
На следующий день в полдень. Это был последний день весенних каникул. Светило яркое
солнце. Прохладный освежающий ветер дул со стороны реки, протекающей рядом с жилым
районом, где находился мой дом. Я глубоко вдохнул, наполнив легкие до краев.

Это был первый день моей работы на полставки. Я слышал, что я просто должен пойти туда
как всегда... На данный момент, я взял свои инструменты для уборки и направился ко входу в
квартиру моего работодателя.

Я ввел номер комнаты и нажал кнопку вызова.

«...»

Ответа не было. Может, никого нет дома. Но мама написала мне смс, сообщив время.

Пока я размышлял, я услышал громкий звук. Когда я посмотрел, кнопка ответа уже исчезла. Я
не ожидал, что меня прервут.

«Э-э?!»

Затем автоматическая дверь на входе в многоквартирный дом сама открылась. Э... что это
значит? Можно ли входить? Она даже не взглянула на меня.

Я хотел начать жаловаться об ее легкомысленности. Я хочу, чтобы она была немного более
бдительной. А что, если бы я был плохим человеком? Нет, я не плохой человек.

В любом случае, я решил войти. Я поднялся на лифте, вошел в комнату №. 502 а затем, в конце
концов, оказался перед дверью с табличкой "Таканаши" и написанным рядом номером
комнаты.

Поэтому я снова нажал на кнопку домофона.

Послышался звук приближающегося человека.

С цепочкой, которая все еще была на месте, дверь слегка приоткрылась.

Заглянув в щель между дверью, я увидел очень красивую девушку в серой толстовке. Когда
наши взгляды встретились, глаза девушки расширились от удивления и, возможно, страха. Она
явно испугалась и отвела взгляд, но ее лицо мне показалось чертовски знакомым.

«А Таканаши-сан...это случайно ли не вы?»

Когда я впервые услышал имя 'Таканаши', я сразу подумал о ней, но так же быстро счел это
невозможным. ... Я не думал, что окажусь прав.

Девочка, которая учится в той же школе, что и я. Она неразговорчива и предпочитает
держаться от других подальше, но обладает сильным присутствием.

Прекрасная девушка с таким имиджем.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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